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(® DC 5V input

@ AUX input @ microSD input

How to connect with the speaker

« Turn Bluetooth on the device that you want to pair with
the Aurora speaker on.

« Turn on the speaker with the @ button.

« Select Aurora on your device.

« The devices will now pair automatically when they get
within range.

« The speaker will remember one device — in order to pair
another device, unpair the speaker on the first device or
turn off its Bluetooth connection.

Package content

« Audictus Aurora PRO speaker

« USB-C to USB-A charging cable
« AUX cable 3,5 mm to 3,5 mm

« User’s manual

Charging the device

« Pull the cap on the back of the device

« Plug in the included USB-C cable to the USB-C socket
on the speaker and then plug the cable into a charger
with a USB-A (5V) socket.

General

« 2 years limited manufacturer warranty
« Safe product, conforming to the EU requirements .

« The product is made in accordance with RoHS European

standard,

« The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using

EN
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(@ Backlight button
« Press - Change backlight mode
« Double press - Turn backlight on/off

@ Volume button
« Press - Volume [+]
« Hold - Next song

® Power button
« Hold - Turn on/off
« Press - Change source Bluetooth/AUX/microSD

@ Volume button
« Press - Volume [-]
« Hold - Replay/previous song

® Function button

« Press - Pause/Play

Safety Information

« Use as directed.

« Non-authorized repairs or taking the device to pieces make
the warranty void and may cause the product damage.

« Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will
lead to grind surface or other hardware damage.

indicates that this product in not home waste. Appropriate
waste management aids in avoiding consequences which
are harmful for people and environment and result from
dangerous materials used in the device, as well as improper
storage and processing. Segregated household waste
collection aids recycle materials and components of which
the device was made. In order to get detailed information
about recycling this product please contact your retailer or a
local authority.

« Hereby, IMPAKT S.A. declares that that the radio equipment
type ABS-1837 is in compliance with Directives 2014/53/UE
(RED) and 2011/65/UE (ROHS). The full text of the EU
declaration of conformity is available via the product tab at
www.impakt.com.pl.

« Do not use the product in low and high temperatures, in
strong magnetic fields and in the damp or dusty
atmosphere.

« Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling
can break it.

- Slots and openings in the case are provided for ventilation
and should not be obscure. Blocking the vents can cause
overheating of the device.

Frequency range: 2.402-2.480 GHz
Maximum radio-frequency power transmitted: -5,85 dBm

CE @ T
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(@ Entrée CC5V  (b) Entrée AUX © Entrée microSD

Comment se connecter a l'enceinte

« Activez le Bluetooth de I'appareil que vous souhaitez
coupler avec I'enceinte Aurora Pro.

« Allumez I' enceinte avec le bouton @

« Sélectionnez Aurora Pro sur I'appareil source.

« Les appareils seront désormais couplés automatiquement
lorsqut'ils sont a portée.

« L'enceinte mémorise un appareil source, donc pour
coupler un nouvel appareil, annulez le couplage ou
désactivez le Bluetooth sur I'appareil source.

Contenu de l'emballage

« Enceinte Audictus Aurora PRO

« Cordon d'alimentation USB-C vers USB-A
« Cable audio jack 3,5 mm vers 3,5 mm

« Notice d'utilisation

FR
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(@ Bouton de rétroéclairage

« Cliquer — Changer le mode de rétroéclairage
« Appuyer deux fois — Activer/désactiver le
rétroéclairage

@ Bouton de volume

« Appuyer — Volume [+]
« Maintenir enfoncé — Piste suivante

® Bouton marche

« Maintenir enfoncé — Marche/Arrét
« Appuyer — Changer la source Bluetooth/AUX/microSD

@ Bouton de volume

Chargement de lappareil

« Tirez le capuchon sur le c6té de I'appareil

« Branchez le cable USB-C (inclus) a la prise USB-C dans
I'enceinte et dans le chargeur approprié équipé d'un
connecteur USB-A (5 V).

Généralités

« Garantie constructeur de 2 ans

« Produit s(rr, conforme aux exigences de I'UE.

« Produit fabriqué conformément a la norme
européenne RoHS.

« Le symbole DEEE (poubelle barrée d'une croix) signifie que
ce produit ne peut pas étre traité comme déchet ménager.
L'élimination correcte des déchets d'équipements permet
d'éviter les risques pour la santé humaine et I'environne-
ment, résultant de la présence éventuelle de substances,
mélanges et composants dangereux dans I'équipement,
ainsi que d'un stockage et d'un traitement inappropriés de
ces équipements. La collecte sélective permet également de
récupérer les matériaux et composants a partir desquels
I'appareil a été fabriqué. Pour plus de détails sur le recyclage
de ce produit, veuillez contacter le revendeur ou vous I'avez
acheté ou votre autorité locale.

« Par la présente, IMPAKT SA déclare que I'appareil ABS-1837
est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes des directives 2014/53/UE (RED) et
2011/65/EU (ROHS). La déclaration de conformité CE
compléte est disponible sur www.impakt.com.pl dans
I'onglet du produit.

« Appuyer — Volume [-]
« Maintenir enfoncé — Début de la piste / Piste précédente

(® Bouton de fonction

« Appuyer — Pause/Lecture

Sécurité

« Utiliser comme prévu, une mauvaise utilisation peut

endommager l'appareil.

Une réparation ou un démontage non autorisés

annulera la garantie et peut endommager le produit.

« Faire tomber ou heurter I'appareil peut I'endommager,
le rayer ou entrainer un dysfonctionnement de celui-ci.

« N'utilisez pas I'appareil a des températures basses et
élevées, dans un champ magnétique puissant ou dans
un environnement humide ou poussiéreux.

Bande de fréquences : 2,402-2,480 GHz
Puissance radiofréquence maximale émise: -5,85 dBm

Ce b4
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(® EntradaDC 5V (b) Entrada AUX (© Entrada microSD

Como conectarse con el altavoz

« Activa el Bluetooth del dispositivo que quieres vincular con
el altavoz Aurora.

« Enciende el altavoz con el boton @ 5

« Selecciona Aurora en el dispositivo fuente.

« Los dispositivos se vincularan automaticamente desde ese
momento, si se encuentran dentro de su alcance.

« El altavoz memoriza un solo dispositivo fuente, por lo que
para vincular un nuevo dispositivo es necesario
desconectar la pareja o bien desactivar el Bluetooth del
dispositivo fuente.

Contenido de la caja

« Altavoz Audictus Aurora PRO

« Cable de alimentacién USB-C a USB-A

« Cable audio 3,5mm a 3,5mm

« Manual de instrucciones

ES

©O©O0

@ Botodn de iluminacion

« Clic: Cambio del modo de iluminacién
« Presién doble: Encendido/apagado de
la iluminacién

@ Botoén de volumen

« Presién: Volumen[+]
« Presién prolongada: Siguiente cancién

® Boton de encendido

« Presién prolongada: Apagado/encendido
« Presién: Cambio de fuente Bluetooth/AUX/microSD

@ Boton de volumen

Carga del dispositivo

« Quita la cubierta del lateral del dispositivo

« Conecta el cable USB-C (incluido) al puerto USB-C del
altavoz y a un cargador adecuado con conector
USB-A (5 V).

Generalidades

« 2 afios de garantia del fabricante.

« Producto seguro, conforme a los requisitos de la UE.

« Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS.
« El simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el
presente producto no se puede tratar como basura

éstica. La eliminacio de los residuos de
aparatos evita los riesgos para la salud humana y el medio
ambiente derivados de la posible presencia de sustancias,
mezclas y componentes peligrosos en los aparatos, asi como
del almacenamiento y procesamiento inadecuados de dichos
aparatos. La recogida selectiva permite recuperar los
materiales y componentes utilizados para fabricar el
dispositivo. Para mds detalles sobre el reciclaje del presente
dispositivo, péngase en contacto con el distribuidor o con las
autoridades locales competentes.

« Por la presente, IMPAKT S.A. declara que el dispositivo
ABS-1837 con los requisitos esenciales y otras disposiciones
aplicables de las directivas 2014/53/UE (RED) i 2011/65/UE
(ROHS). El texto completo de la declaracién de conformidad
CE estd disponible en la direccion: www.impakt.com.pl, en la
pestafia del producto

« Presion: Volumen[-]
« Presion prolongada: Comienzo de la
cancién/anterior cancion

(® Boton de funcion

« Presion: Pausa/Reproduccion

Seguridad

« Utilizar de acuerdo con el uso previsto.

- Reparaciones o desmontaje sin autorizacion previa
invalidaran la garantia y podran traducirse en el deterioro
del producto.

- Caidas o golpes del equipo podran producir su deterioro,
arafiazos en la superficie u otro tipo de fallos.

« No utilizar el equipo en condiciones de temperaturas altas
o bajas, campos magnéticos fuertes o en entornos
hidmedos o polvorientos.

« El uso incorrecto del equipo puede dar lugar al deterioro
del mismo.

Rango de frecuencia: 2.402-2.480 GHz
Potencia maxima de radiofrecuencia emitida: -5,85 dBm

Ce X
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(® Entrada CC 5V (&) Entrada AUX (© Entrada microSD

Como ligar-se ao altifalante

« Ligue o Bluetooth no dispositivo que quer emparelhar
com o altifalante Aurora Pro.

« Ligue o altifalante com o botéo@.

« Selecione Aurora Pro no dispositivo fonte.

« A partir de agora, os dispositivos irdo emparelhar-se
automaticamente sempre que se encontrem ao alcance
um do outro.

« O altifalante memoriza um dispositivo fonte, por isso, para
emparelhar um novo dispositivo, é necessario separar
o par ou desligar o Bluetooth no dispositivo fonte.

Conteudo da embalagem

- Altifalante Audictus Aurora PRO

« Cabo de alimentagdo USB-C para USB-A
- Cabo de dudio 3,5mm para 3,5mm

« Instrucdes de utilizacdo

Carregamento do dispositivo

« Puxe a tampa de lado do dispositivo

« Ligue o cabo USB-C (incluido) a tomada USB -C do
altifalante e ao carregador adequado com conector
USB-A (5 V).

Geral

« 2 anos de garantia do produtor
« Produto seguro, em conformidade com os requisitos UE.
« Produto produzido em conformidade com a norma europeia
RoHS.
« A utilizacdo do simbolo WEEE (caixote do lixo riscado)
significa que o presente produto ndo pode ser tratado como
lixo doméstico. O processamento adequado do equipamen-
to usado permite evitar riscos para a satide humana e para
o meio ambiente resultantes da possivel presenca de
substancias, misturas ou pecas perigosas, bem como
o armazenamento e processamento impréprio deste
equipamento. A recolha seletiva permite também recuperar
os materiais e componentes com que o dispositivo foi
produzido. Para obter informacdes detalhadas sobre
a reciclagem do presente produto deve contactar o ponto de
venda a retalho onde foi efetuada a compra ou uma
autoridade local.
Pelo presente a IMPAKT S.A. declara que o dispositivo
ABS-1837 estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicoes da diretiva 2014/53/UE (RED)
e 2011/65/UE (ROHS). A declaragdo de conformidade CE
completa encontra-se na pdgina www.impakt.com.pl no
separador do produto.

PT
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@ Botdo de iluminacao

« Clicar - Altera o modo de iluminacdo
- Clicar duas vezes - Liga/desliga a iluminacdo

@ Botdo de volume

« Carregar - Volume [+]
« Manter - Faixa seguinte

(® Botao de ligar

« Manter - Liga/desliga
« Carregar - Altera a fonte Bluetooth/AUX/microSD

@ Botdo de volume

« Carregar - Volume [-]
« Manter - Inicio da faixa/faixa anterior

(® Botdo de funcao

« Carregar - Pausa/Reprodugéo

Seguranca

« Utilizar conforme sua destinagéo, utilizagdo inadequada
pode danificar o dispositivo.

« Reparos ou desmontagens ndo autorizadas anulam
a garantia e podem danificar o produto.

« Quedas ou golpes no dispositivo podem danifica-lo,
arranhé-lo ou, de outra forma, resultar em mau
funcionamento.

« N&o utilizar o dispositivo em temperaturas demasiado
baixas ou altas, em local sujeito a forte campo magnético
ou em ambiente himido ou empoeirado.

Alcance da frequéncia: 2.402-2.480 GHz
Poténcia maxima da radiofrequéncia emitida: -5,85 dBm

Ce b4
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@ DC 5V-Eingang @ AUX-Eingang @ microSD-Eingang

Herstellen einer Verbindung mit dem Lautsprecher

« Aktivieren Sie das Bluetooth des Geriéts, das Sie mit
dem Lautsprecher Aurora koppeln méchten

« Schalten Sie den Lautsprecher mit der Taste @ ein.

« Wahlen Sie Aurora auf dem Quellgerat.

« Gerate werden von nun an automatisch gekoppelt,
wenn sie in Reichweite zueinander kommen.

« Der Lautsprecher merkt sich ein Quellgerat. Um ein
neues Gerat zu koppeln, trennen Sie die Kopplung oder
schalten Sie das Bluetooth des Quellgeréts aus.

Inhalt der Packung

« Audictus Aurora PRO Lautsprecher
« USB-C > USB-A-Versorgungskabel
+ AUX-Kabel 3,5 mm/3,5 mm

« Bedienungsanweisung

Aufladen des Gerats

« Blende an der Seite des Gerétes abziehen

« Verbinden Sie das USB-C-Kabel (im Lieferumfang
enthalten) mit dem USB-C-Anschluss des
Lautsprechers und einem geeigneten Ladegerat mit
USB-A-Anschluss (5V).

Allgemeine

« 2 Jahre eingeschréankte Herstellergarantie
« Sicheres Produkt, Ubereinstimmung mit den Anforderungen
der EU.

« Das Produkt ist gemaR der europdischen RoHS standard
hergestellt,

« Die WEEE-Symbol (die durchgestrichenen Miilltonne
durchgestrichen) mit zeigt, dass dieses Produkt nicht zu
Hause entsorgt. Entsprechende Abfallwirtschaft hilft bei der
Vermeidung von folgen, die schadlich fiir Mensch und
Umwelt und Ergebnis von geféhrlichen Materialien in das
Geréat, sowie unsachgemake Lagerung und Verarbeitung.
Erhalten Sie Haushalt Abfallsammlung Aids Recycling
Materialien und Komponenten, von denen das Gerat
gemacht wurde. Um detaillierte Informationen tiber das
recycling von diesem Produkt kontaktieren Sie bitte Ihren
Fachhandler oder einer lokalen Behérde.

« IMPAKT S.A. Hiermit wird erklart, dass das ABS-1837 -Gerat
den Richtlinien: 2014/53/EU (RED) und 2011/65/EU (ROHS)
entspricht. Die vollstandige EU-Konformitétserklarung ist
unter www.impakt.com.pl im Produkt-Bookmark verfiigbar.

DE
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@ Hintergrundbeleuchtungs-Taste

« Klicken - Modus der Hintergrundbeleuchtung &ndern
« Doppeltes Driicken - Hintergrundbeleuchtung
ein-/ausschalten

@ Lautstérke-Tasten

« Driicken - Lautstarke [+]
« Halten - N&chster Song

® Ein-/Ausschalter

« Halten - Ein/Aus
« Driicken - Bluetooth/AUX/microSD-Quelle &ndern

@ Lautstarke-Tasten

« Driicken - Lautstérke [-]
- Halten - Song starten/vorheriger Song

® Funktions-Taste

« Driicken - Pause/Wiedergabe

Sicherheit

- Das Gerét ist bestimmungsgemaR zu benutzen.

« Nicht autorisierte Reparaturen und Eingriffe in das Gerat
fiihren zum Garantieverlust und kénnen zur Beschadigung
des Produktes fiihren.

- Das Herunterfallen oder durch einen StoR auftretenden
Belastungen kénnen zur Beschadigung des Gerétes,
Zerkratzen des Gehéauses und anderen Fehler fiihren.

« Nicht ordnungsgemé&Re Benutzung kann zur Zerstérung
des Gerétes fiihren.

« Die Schlitze und Offnungen im Gehéuse sind die
Beliiftungsoffnungen und diirfen nicht bedeckt sein.

- Die Versperrung von diesen Offnungen kann zur
Uberhitzung des Gerétes fiihren.

Frequenzbereich: 2.402-2.480 GHz
Maximale abgegebene Funkfrequenzleistung: -5,85 dBm

CE @ T
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(® DCanslutning 5V (&) AUX
anslutning

(© microSD
anslutning

Sa har ansluter du till hogtalaren

« Aktivera Bluetooth-funktionen hos enheten du vill
para ihop med hogtalaren Aurora Pro.

« SI& pa hdgtalaren med knappen@.

« Vélj Aurora Pro pa kéllenheten

« Fran och med nu kommer enheterna att paras ihop
automatiskt nér de &r nara varandra.

« Hogtalaren kommer ihdg en kéllenhet. For att para
ihop en ny enhet maste du d&rfér koppla ifrén de
tva enheterna eller stdnga av Bluetooth-funktionen
hos kéllenheten.

Forpackningens innehall

« Audictus Aurora PRO hogtalare
« Stromkabel USB-C till USB-A

« Ljudkabel 3.5mm till 3.5mm

« Bruksanvisning

Att ladda anordningen

- Dra upp locket pa anordningens sida

« Anslut (medféljande) USB-C-kabel till USB-C-uttaget
i hogtalaren och en Iamplig laddare med
USB-A-kontakt (5 V).

Allméanna anvisningar

« 2 &rs tillverkargaranti

« Saker produkt som uppfyller EU: s krav.

« Produkten &r tillverkad i enlighet med den europeiska
RoHS-standarden.

« WEEE-symbolen (6verkorsad papperskorg) innebar att
denna produkt inte far behandlas som hushallsavfall. Korrekt
avfallshantering av utrustningen gér det mdjligt att undvika
risker for manniskors hélsa och miljén, orsakad av eventuell
forekomst av farliga @mnen, blandningar och komponenter
i utrustningen, samt olamplig lagring och bearbetning av
sddan utrustning. Korrekt avfallshantering méjliggér &ven
atervinning av material och komponenter inuti enheten. Fér
detaljerad information om atervinning av denna produkt,
kontakta aterforséljaren eller din lokala myndighet.

- Harmed forklarar IMPAKT S.A. att ABS-1837-enheten
uppfyller de vasentliga kraven och andra relevanta
bestédmmelser i direktiven 2014/53/EU (RED) och 2011/65/UE
(ROHS). Den fullstandiga CE-forsakran om 6verensstammel-
se finns pa www.impakt.com.pl pa produktfliken.

SE
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(@ Bakgrundsbelysningsknappen

« Klick - Andra bakgrundsbelysning
« Dubbeltryckning - SIa pé/stdng av bakgrundsbelysning

@ Volymknappen

« Tryckning - Volym [+]
« Nedtryckning - Nésta It

® Av/pa-knappen

- Nedtryckning - SIa pa/sténg av
« Tryckning - Byt Bluetooth-kalla/AUX/microSD

@ Volymknapp

« Tryckning - Volym [-]
- Nedtryckning - Spela laten fran bérjan/féregaende lat

® Funktionsknappen

« Tryckning - Pausa/Spela

Sakerhet

- Anvénd endast fér avsett &ndamal, felaktig anvéndning kan
skada enheten.

« Obehdrig reparation eller demontering upphéaver garantin
och kan skada produkten.

« Att tappa eller sld enheten kan skada, repa den eller pa
annat satt f& den att inte fungera korrekt.

- Anvédnd inte enheten vid l&ga och héga temperaturer,
starkt magnetfélt och i en fuktig eller dammig milj6.

Frekvensomrade: 2.402-2.480 GHz
Maximal emitterad effekt pa radiofrekvens: -5,85 dBm

CE @ T
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@ Ingresso CC 5V @ Ingresso AUX @ Ingresso per
microSD

Come connettersi all'altoparlante

« Avvia Bluetooth sul dispositivo che desideri accoppiare
con l'altoparlante Aurora Pro.

« Accendi l'altoparlante con il pulsante @

« Seleziona Aurora Pro sul dispositivo fonte.

« | dispositivi si ac anno al
poi, quando sono a portata di mano.

« L'altoparlante ricorda una fonte, quindi per accoppiare
un nuovo dispositivo, scollega | 1to oppure
disattiva il Bluetooth del dispositivo fonte.

ite d'ora in

Contenuto della confezione

« Altoparlante Audictus Aurora PRO

- Cavo di alimentazione da USB-C a USB-A
« Cavo audio da 3,5 mm a 3,5 mm

+» Manuale d'uso

IT
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@ Pulsante di retroilluminazione

« Clic - Cambia la modalita di retroilluminazione
« Premi due volte - Accende/Spegne retroilluminazione

@ Pulsante del volume

« Premi - Volume [+]
« Tieni premuto - Traccia successiva

® Pulsante di accensione

« Tieni premuto - Accende/Spegne
« Premi - Cambia fonte Bluetooth / AUX / microSD

@ Pulsante del volume

Ricarica del dispositivo

« Rimuovi il cappuccio sul lato del dispositivo

« Collega il cavo USB-C (in dotazione) alla presa USB-C
nell'altoparlante e il caricabatterie corrispondente con
Connettore USB-A (5 V).

INFORMAZIONI GENERALI

« 2 anni di garanzia del produttore

« Prodotto sicuro, conforme ai requisiti UE.

« Il prodotto & fabbricato in conformita con la norma
europea RoHS.

« L'uso del simbolo WEEE (bidone della spazzatura sbarrato)
significa che questo prodotto non puo essere trattato come
rifiuto ico. Il corretto i delle apparecchia-
ture di scarto consente di evitare rischi per la salute umana
e l'ambiente, derivanti dalla possibile presenza di sostanze,
miscele e componenti pericolosi nell'apparecchiatura,
nonché da stoccaggio e trattamento inappropriati di tali
apparecchiature. La raccolta selettiva consente inoltre il
recupero dei materiali e dei componenti da cui & stato
prodotto il dispositivo. Per informazioni dettagliate sul
riciclaggio di questo prodotto, contattare il rivenditore presso
il quale & stato acquistato o l'autorita locale.

« Con la presente, IMPAKT S.A. dichiara che il dispositivo
ABS-1837 & conforme ai requisiti essenziali e altre
disposizioni pertinenti delle Direttive 2014/53/EU (RED) e
2011/65/UE (ROHS). La dichiarazione di conformita CE
completa & disponibile su www.impakt.com.pl nella scheda
del prodotto.

« Premi - Volume [-]
- Tieni premuto - Inizio della traccia / traccia precedente

® Tasto funzione

« Tieni premuto - Pausa / Play

SICUREZZA

« Utilizzare secondo la destinazione d'uso prevista, I'uso
improprio puo danneggiare il dispositivo.

« Riparazioni o smontaggi non autorizzati invalidano la
garanzia e possono danneggiare il prodotto.

« La cadute o gli urti del dispositivo potrebbero provocare
danneggiamenti, graffi o malfunzionamenti.

« Non utilizzare il dispositivo a basse e alte temperature, in
presenza di forti campi magnetici e in un ambiente umido
o polveroso.

Gamma di frequenza: 2,402-2,480 GHz
Potenza RF irradiata: -5,85 dBm

CE @ T
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(@ Wejscie DC 5V (B) Wejscie AUX (©) Wejscie microSD

Jak potaczyc sie z gtosnikiem

« Uruchom Bluetooth urzadzenia, ktére chcesz sparowac
z gtosnikiem Aurora.

« Wigcz gtosnik przyciskiem @

« Wybierz Aurora na urzadzeniu Zrédtowym.

« Urzadzenia od teraz beda parowac sie

PL
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@ Przycisk podswietlenia
« Kliknigcie — Zmiana trybu podswietlenia
- Podwdjne wcisnigcie — Wiaczenie/wytgczenie

cznie,
gdy znajda sie w swoim zasiegu.

« Gtosnik zapamigtuje jedno urzadzenie Zrédtowe, wiec
aby sparowac nowe urzadzenie, nalezy roztaczyc pare
lub wytaczy¢ Bluetooth urzadzenia Zrédtowego.

Zawartos¢ opakowania

« Gtosnik Audictus Aurora PRO

« Kabel zasilajagcy USB-C do USB-A
« Kabel audio 3.5mm do 3.5mm

« Instrukcja obstugi

tadowanie urzadzenia

« Odciggnij zaslepke na boku urzadzenia

« Podtacz przewéd USB-C (w zestawie) do gniazda
USB-C w gtosniku i odpowiedniej tadowarki ze
ztgczem USB-A (5 V).

Ogoélne

« 2 lata gwarancji producenta

« Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

« Produkt wyprodukowany zgodnie z europejskg norma RoHS.
Jej celem jest zmniejszenie ilosci substancji niebezpiecznych,
przenikajacych do sr iska z 6w elektrycznych
i elektronicznych

« Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza,
ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala
unikng¢ zagrozen dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego,
wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie ni

poc lia

@ Przycisk gtosnosci
« Wcisnigcie — Gtosnos¢ [+]
« Przytrzymanie — Kolejny utwér

® Przycisk wtaczajacy
« Przytrzymanie — Wigczenie/wytaczenie
« Wcisnigcie — Zmiana Zrédta Bluetooth/AUX/microSD

@ Przycisk gtosnosci
- Wcisniecie — Gtosnosc [-]
« Przytrzymanie — Poczatek utworu/poprzedni utwér

® Przycisk funkcyjny

« Wcisniecie - Pauza/Graj

Bezpieczenstwo

« Uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

- Nieautoryzowane naprawy lub demontaz uniewazniaja
gwarancje i mogg spowodowac uszkodzenie produktu.

« Upuszczenie lub uderzenie urzadzenia moze doprowadzic¢
do jego uszkodzenia, zarysowania lub spowodowania
usterki w inny sposéb.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia w niskich i wysokich
temperaturach, silnym polu magnetycznym oraz
w otoczeniu wilgotnym lub zapylonym.

substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

wych -

Sciwe uzy moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia.

Zbidrka selektywna pozwala takze na odzyskiwanie materiatow

i komponentéw, z ktérych wyprodukowane byto urzadzenie.
W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych
recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie

z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano zakupu,

lub organem witadzy lokalnej.
- Niniejszym IMPAKT S.A. o$wiadcza, ze urzadzenie ABS-1837
jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi
stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE (RED) i

2011/65/UE (ROHS). Petna deklaracja zgodnosci CE znajduje sie

na stronie www.impakt.com.pl w zaktadce produktu.

Zakres czestotliwosci: 2.402-2.480 GHz
Maks. emitowana moc czestotliwosci radiowej: -5,85 dBm
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(® Vstup DC 5V

@ Vstup AUX @ Vstup microSD

Jak se pripoijit k reproduktoru

« Aktivujte Bluetooth zafizeni, které chcete sparovat
s reproduktorem Aurora.

« Zapnéte reproduktor tlacitkem @

« Na zdrojovém zafizeni vyberte Aurora.

« Zafizeni se nyni sparuji automaticky, kdyz budou v svym
dosahu.

« Reproduktor si pamatuje jedno zdrojové zafizeni, takze
pokud chcete spdrovat nové zafizeni, zruste parovani
nebo vypnéte Bluetooth na zdrojovém zafizeni.

Obsah baleni

« Reproduktor Audictus Aurora PRO
« Napdjeci USB-C > USB-A kabel

« AUX kabel 3,5 mm jack

« Navod k pouziti

cz

OO0

@ Tlacitko podsviceni

« Kliknuti - Zména rezimu podsviceni
- Dvoijité stisknuti - Zapnuti/vypnuti podsviceni

@ Tlacitka hlasitosti

« Stisknuti - Hlasitost [+]
« Podrzeni - Dalsi skladba

® Tlacitko napajeni

« Podrzeni - Zapinad/vypind
« Stlageni - Zména zdroje Bluetooth/AUX/microSD

@ Tlatitka hlasitosti

Nabijeni zarizeni

« Vytdhnete gumovy kryt umisteny na boku
reproduktoru

« Pfipojte kabel USB-C (dodava se) k portu USB-C
na reproduktoru a vhodné nabijecce s
konektorem USB-A (5V).

Obecné

« 2 roky omezend zaruka vyrobce
- bezpeény produkt, odpovidajici pozadavkim EU.

« Viyrobek je vyroben v souladu s RoHS Evropské standardni
« The OEEZ symbol (pfeskrtnuty odpadkovy kontejner) pomoci
oznacuje, Ze tento vyrobek neni doméaciho odpadu. Vhodné
pro naklddéni s odpady pomahd vyhnout se nasledkiim, které
jsou skodlivé pro lidi a Zivotni prostiedi a vysledek z
nebezpeénych materidl(i pouzivanych v zafizeni, jakoz i
nespravného skladovani a zpracovani. Aids oddélené pro
sbér domédciho odpadu recyklovat materidly a soucasti, z
nichz byla provedena zafizeni. Chcete-li ziskat podrobné
informace o recyklaci tohoto produktu prosim kontaktujte
vaseho prodejce nebo mistni tfad.

« Impakt S.A. timto prohladuje, Ze zafizeni ABS-1837 je v
souladu se smérnicemi: 2014/53/EU (RED) a 2011/65/EU
(ROHS). PIné znéni prohldseni o shodé EU je k dispozici na
internetové strance www.impakt.com.pl v zélozce pfi
produktu

« Stisknuti - Hlasitost [-]
- Podrzeni - Zacatek skladby/pfedchozi skladba

® Tlacitko funkéni

« Stlaceni - Pozastavit/Hrat

Bezpecnostni

« Pouziti podle navodu

« Nepovolenych oprav nebo pofizovani zafizeni na kusy
zéruky a mize zpUsobit podkozeni vyrobku

« Vyhnout se trefit, nebo tfeni s tvrdym objektem, jinak to
povede k brouseni povrchu nebo jiné poskozeni hardwaru
- nepouzivejte t produkt v nizkych a vysokych teplot, v
silnych magnetickych polich a ve vihkém nebo prasném
prostiedi

- Neklesaji, klepat nebo otfesiim zafizeni. Nesetrné
zachézeni maze poskodit

- Vyfezy a otvory v pfipadé jsou k dispozici pro ventilaci a
neméla by byt nejasné. Zablokovani vétracich otvorli miize
dojit k prehfrati zafizeni

Frekvencni rozsah: 2.402-2.480 GHz
Maximalni vysilany vysokofrekvencni vykon: -5,85 dBm
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(® Vstup DC 5V

@ Vstup AUX @ Vstup microSD

Ako sa pripojit k reproduktoru

- Aktivujte Bluetooth zariadenia, ktoré chcete sparovat
s reproduktorom Aurora.

« Zapnite reproduktor tlac¢idlom @

« Na zdrojovom zariadeni vyberte Aurora.

« Zariadenia sa teraz sparuju automaticky, ked’ budu
v svojim dosahu.

« Reproduktor si paméta jedno zdrojové zariadenie, takze
ak chcete spérovat nové zariadenie, zrute parovanie
alebo vypnite Bluetooth na zdrojovom zariadeni.

Obsah balenia

« Reproduktor Audictus Aurora PRO
« Napdjaci USB-C > USB-A kébel

« AUX kébel 3,5 mm jack

« Navod na pouzitie

Nabijanie zariadenia

« Vytiahnite gumovy kryt umiestneny na boku
reproduktora

« Pripojte kabel USB-C (doddva sa) k portu USB-C na
reproduktore a vhodnej nabijacke s konektorom
USB-A (5V).

Vseobecné

« 2 roky obmedzena zdruka vyrobcu

« Bezpeény vyrobok, vyhovujticu poziadavkam EU.

« Vyrobok je vyrobeny v stilade s Eurépskym RoHS
Standardné,

« Symbol (preskrtnuté prediarknutého kosa) pomocou OEEZ

naznacuje, Ze tento vyrobok nie domaci odpad. Nakladanie s

odpadom poméha vyhnlt sa désledky, ktoré su skodlivé pre
ludi a Zivotného prostredia a vyplyvajti z nebezpe¢nych
materidlov pouzivanych v zariadeni, ako aj nesprévne
skladovanie a spracovanie. Ziskajte domacnosti zberu
odpadu aids recyklovat materidly a komponenty, z ktorych
bol vyrobeny pristroj. S cielom ziskat podrobné informacie o
recykldcii tohto vyrobku kontaktujte svojho predajcu alebo
miestny orgdn.

« IMPAKT S.A. tymto prehlasuje, Ze zariadenie ABS-1837 je v
stilade so smernicami: 2014/53/EU (RED) a 2011/65/EU
(ROHS). PIné znenie vyhlésenia o zhode EU je k dispozicii na
internetovej stranke www.impakt.com.pl v zalozke pri
produkte.

SK
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@ Tlacidlo podsvietenia
« Kliknutie - Zmena rezimu podsvietenia
- Dvoijité stlagenie - Zapnutie/vypnutie podsvietenia

@ Tlacitka hlasitosti
- Stlaéenie - Hlasitost [+]
« Podrzanie - Dal$ia skladba

® Tlacidlo napajania
« Podrzanie - Zapina/vypina
« Stlagenie - Zmena zdroja Bluetooth/AUX/microSD

@ Tlacitka hlasitosti
- Stlacenie - Hlasitost [-]
- Podrzanie - Zaciatok skladby/predchédzajlica skladba

® Tlacidlo funkéné

« Stlacenie - Pozastavit/Hrat

Bezpecnost

« Pouzitie podla navodu

« opravy neopravnenymi alebo pricom pristroj na kusy sa
zéruka neplatnd a méze spdsobit poskodenie vyrobku

« Sa zabranilo tento hit alebo trenie s tvrdym predmetom, inak
bude viest brusit poskodenie povrchu alebo iny hardware

« Nepouzivajte vyrobok v nizkych a vysokych teplotach,
silného magnetického pola a vihké alebo prasné prostredie

- Nie kvapka, zaklopat alebo otrasom. Nebezpe énym
zaobchéadzanim moézete zariadenie rozbit

« Strbiny a otvory v pripade st uréené pre vetranie a by
nemali byt nejasné. Zablokovanie otvorov méze dojst k
prehriatiu pristroja

Frekven¢ny rozsah: 2.402-2.480 GHz
imalny vysielany vysol nény vykon: -5,85 dBm

CE @ T
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@ Intrare DC 5V @ Intrare AUX @ Intrare microSD

Conectarea boxei

« Activati Bluetooth pe echipamentul pe care doriti sa il
imperecheati cu difuzorul Aurora.

« Porniti difuzorul cu butonul ®).

« Alegeti Aurora pe echipamentul sursa.

« De acum, cand echipamentele vor fi in raza lor de
actiune, se vor imperechea automat.

« Difuzorul memoreaza un singur echipament sursa, deci
daca doriti sa il imperecheati cu un nou echipament,
trebuie sa il desperecheati de cel vechi sau sa opriti
Bluetooth pe echipamentul sursa vechi.

Continutul pachetului
« Boxa Audictus Aurora PRO

« Cablu de incarcare USB-C > USB-A
« Cablu audio 3,5 mm - 3,5 mm
+ Manual de utilizare

Incarcarea acumulatorului boxei

« Extrageti capacul din spatele boxei.

« Conectati cablul USB-C (in set) la priza USB-C de
la difuzor si un incarcator adecvat cu conexiune
USB-A (5 V).

Informatii generale

« 2 ani garantie limitata de producator
« Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

« Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul
european RoHS.

« Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica
faptul ca acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati
deseurile in mod corespunzator protejati mediul inconjurator.
Colectarea separata a echipamentului folosit ajuta la
eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea umana,
cauzate de depozitarea si prelucrarea necorespunzatoare a
acestor echipamente. Colectarea separata ajuta de
asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor
scoase din uz pentru productia dispozitivului in cauza. Pentru
informatii detaliate privind reciclarea acestui produs va
rugam sa contactati vanzatorul sau autoritatile locale.

« Prin prezenta, IMPAKT S.A. declara ca echipamentul radio de
ABS-1837 este in conformitate cu Directivele: 2014/53/UE
(RED) si 2011/65/UE (ROHS). Textul complet al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la adresa de internet
www.impakt.com.pl, in pagina produsului.

RO
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@ Butonul de iluminare

« Clic - Schimbarea modului de iluminare
« Dublu clic - Pornirea/oprirea iluminarii

@ Butoane Volum

« Apasare - Volum [+]
« Mentinere apasat - Melodia urmatoare

® Buton Pornire

« Mentinere apasat - Pornire/oprire
« Apasare - Schimbarea sursei Bluetooth/AUX/microSD

@ Butoane Volum

« Apasare - Volum [-]
« Mentinere apasat - nceputul melodiei/melodia
anterioara

® Buton functional

« Apasare - Pauza/Play

Siguranta in utilizare

- Utilizati produsul respectand instructiunile

« Reparatiile neautorizate sau dezasamblarea produsului duc
la anularea garantiei si pot cauza deteriorarea sa.

- Evitati lovirea sau frecarea cu un obiect dur, in caz contrar
aceasta va duce la deteriorarea suprafetei produsului sau
la alte deteriorari fizice.

« Nu utilizati produsul in medii cu temperaturi scazute sau
inalte, in campuri magnetice puternice sau in atmosfera
umeda sau prafuita.

« Nu scapati, loviti sau scuturati produsul. Manipularea
brutala il poate deteriora.

Interval de frecventa: 2.402-2.480 GHz
Putere maxima radio-frecventa transmisa: -5,85 dBm

Ce b4
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(® Bxop DC 5V

@ Bxog AUX @ Bxoa microSD

Kak pa CBbpeTe TOHKOJIOHaTa

« Ak )
casowTe ¢ Aurora.

« BK/ioveTe KoroHkara c GytoHa ()

« U36epeTe Aurora Ha yCTPOICTBOTO-NpeaaBaten.

« Cera ycTpoWcTBaTa Lie ce CABOSIBaT aBTOMaTUYHO, Korato
ca B 06xBarT.

« KonoHkata nomMHu egHo yCTpOVICTEO—HpeﬂBEaTeﬂ Taka 4e,
3a f1a CABOMTE HOBO YCTPOIICTBO, UM MpekpaTeTe ToBa
cpagosiBaHe Wnn nskntoyeTe Bluetooth-a Ha
YCTPOWCTBOTO-NpeAaBaTer.

[6°9:1 . Ha Ta

« ToHkonoHa Audictus Aurora PRO

« 3axpaHBaLy ka6en USB-C kbm USB-A

« Ayano ka6en 3.5mm kbm 3.5mm

« VIHCTpyKumsi 3a ekcnoataums

1 Ha yCT

0, KOETO McKaTe Aa

BG

PDOC®

(@ ByToH Ha nopcBeTKaTa

« HatuckaHe - MpomsiHa Ha pexuma Ha nofcBeTKa
« IBOitHO HaTUCKaHe - BknioysaHe/M3knioyBaHe Ha
noaceeTtkata

(@ ByToH Ha 3BYyKa

« HatuckaHe - Cuna Ha 3ByKa [+]
- 3agbpxaHe - Cneasalia neceH

(@ ByToH 3a BKnlouBaHe

- 3agbpxaHe - BkniousaHe/MskniousaHe
« HatuckaHe - MpoMsiHa Ha M3TOYHMKa
Bluetooth/AUX/microSD

(@ ByTOH Ha 3ByKa

3apexpaHe Ha yCTPONCTBOTO

« spbpnaiTe KanayeTo OTCTPaHW Ha YCTPOCTBOTO

« CBbpxeTte USB-C kabena (B komnnekra) kbM USB-C
ropTa Ha KO/IOHKaTa 1 CbOTBETHOTO 3apsiiHO
ycTpoiicTBo ¢ USB-A (5V) koHekTopa.

06wy ycnosusa

+ 2 . rapaHUus OT Npou3BoauTeNs
+ BesonaceH NpoayKT, CbobpaseH ¢ U3nckeaHusTa Ha EC
« MPoAYKTET € NpoM3BeaeH B CbOTBETCTBUE CbC CTaHAapTUTe
Ha EBponeiickata RoHS
« CumBonbT Ha WEEE (3a4epTaHa ¢ KpbCT Koda 3a 60KyK),
noKasea, Ye TO31 NPOAYKT He € AoMalleH oTnaabK.3aluTere
OKO/HaTa cpefa, KaTo peLnKaMpaTe onacHu oTnaabLy
noAxoAsiLo. 3a Aa No/y4mTe Noapo6Ha MHGopMaLms 3a
PpeunKnmMpaHe Ha To31 NPOAYKT, MO/, CBbPXKETE Ce C Ballns
TbproBew Un MecTHa BacT.

« C HacTosAwoTo IMPAKT S.A. peknapupa, ye
paamnoanapatypata Tun ABS-1837 e B cboTBeETCTBUE C
AvpekTneu 2014/53/UE (RED) n 2011/65/UE (ROHS). MbnHuaT
TekcT Ha EC geknapauusita 3a CboTBETCTBME € AOCTbNEH Ha
pasgena 3a NpoayKTM Ha agpec www.impakt.com.pl

« Hatuckase - Cuna Ha 3BykKa [-]
« 3agbpxaHe - Hauano Ha neceHTa/npeauniwHa
necex

® OyHKumnoHaneH 6yToH

« HaTuckaHe - Maysa/Bb3nponssexaaHe

Und
POf

mA3ab

HOCT

- Manonseaiite no npeaHasHaueHve.

« HenpaBoMepHM peMOHTM UM B3eMaHe Ha OTAENHU YacTh
OT YCTPOWCTBOTO NPaBM rapaHuusiTa HeBaIMAHa U MOXe Aa
NPUYMHM NOBPeAa Ha NPoAYyKTa.

- U36sreaiite aa yapsiTe Uin Thpkate C TBbPA NPeAMeT, B
NpOTMBEH C/ly4ai TOBa Lie AOBeAE A0 N3TbPKBaHe Ha
NOBBLPXHOCTTa UMW APYTY XapAyepHU NOBPeau.

« He u3nonseaiite NpoayKTa Npn HUCKM 1 BUCOKMN
TeMrepaTypu, B CU/IHU MarHUTHU NOfIeTa U BbB BiaXHa
WM NpaluHa cpepa.

« He nsnyckaiire, He uyykaiiTe n He pasknalaite
ycTpoiicTeoTo. Mpy6a pa6oTa MoXe Aa ro NoBpeau.

YecroteH AnanasoH: 2.402-2.480 GHz
MakcumanHa npegasaHa paavoyectoTHa
MouHocT: -5,85 dBm
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(® 5V DC bemenet (&) AUX bemenet () microSD bemenet

Hogyan lehet csatlakozni a hangszdoréhoz

« Kapcsolja be az Aurora hangszéréval parositani kivant
eszkoz Bluetooth-jat.

« Kapcsolja be a hangszorét gombbal@.

« Valassza az Aurora -t a forrdseszkézon.

<Az 626k mostantdl at ) parosulnak, ha
hatétavolsagon bellil lesznek.

« A hangszoré emlékszik egy forraseszkozre, igy Uj eszkoz
para parositdst szlintessen meg, vagy
ki a forraseszkoz Bluetooth-jat.

A csomag tartalma

« Audictus Aurora PRO hangszéré

« USB-C tapkabel az USB-A-hoz

« 3.5mm Kabel audio az 3.5mm-hez
- Haszndlati utasitas

A késziilék toltése

« A késziilék oldalan taldlhaté zdrélemet huzza ki.

« Csatlakoztassa az USB-C kébelt (mellékelve) a
hangszéré USB-C portjdhoz és egy megfelelé
t6Itéhoz, USB-A (5V) csatlakozéval.

Altalanos

« 2 év gyartéi garancia.

« A termék biztonsdgos, megfelel az eurépai uniés
kovetelményeknek.

« A termék megfelel az RoHS szabvénynak.

« A WEEE jel6lés (athuzott kuka) haszndlata azt jeldli, hogy az

adott termék nem kezelheto haztartdsi hulladékként. Az

elavult eszk6z megfelelo drtalmatlanitdsa altal elkerulheto az

emberi egészségnek és a kornyezetnek a Ely

HU

ISEE

@ Hattérvilagitas gomb
« Kattintds - a hattérvildgitds médjanak médositasa
- Kétszeri megnyomas - a hattérvilagitds be /
kikapcsolasa

@ Hanger6 gomb
« Megnyomas - Hangerd [+]
« Nyomvatartds- Kévetkezé zeneszam

(® Bekapcsolé gomb
« Nyomvatartds - be / kikapcsolds
« Megnyomas - Bluetooth / AUX / microSD forrds médositdsa

@ Hanger6 gomb
- Megnyomas - Hangerd [-]
- Nyomvatartds- a zeneszam kezdete/az el6z6
zeneszam

® Funkcié gomb

« Megnyomads - Sziinet / Lejatszas

Biztonsag

« Rendeltetésének megfeleloen hasznalja.

- A jogosulatlan javitdsok vagy a szétszerelés
érvénytelenithetik a jotallast, és a termék sériiléséhez
vezethetnek.

« A berendezés leejtése vagy megiitése annak sériiléséhez,
karcoléddsahoz, vagy egyéb hibdjahoz vezethet.

«Ne hasznalja a berendezést alacsony és magas

amit a késziilékben elofordulé veszélyes anyagok, keverékek
li a késziilék

vagy alkatrészek okozhatnak, tovabb4 kikiiszol
nem megfelelo taroldsat és kezelését. A szelektiv gyujtés
lehetové teszi azoknak az anyagoknak €s alkatrészeknek
awsszanyereset amelyekbol a keszulek készilt. A termék
djrahaszr tdjékoztatdsért
keresd fel a kiskereskedelmi értékesitési pontot, ahol a
terméket vetted, vagy a helyi hatésagot!

« Az IMPAKT S.A. kijelenti, hogy az ABS-1837 készlilék
megfelel a 2014/53/EU (RED) és 2011/65/EU (ROHS)
irdnyelvek alapveté kévetelményeinek és egyéb vonatkozé
rendelkezéseinek. A teljes CE megfeleléségi nyilatkozat a
www.impakt.com.pl oldalon a termék fil alatt taldlhato.

), eros magneses térben, tovabba nedves
vagy poros kérnyezetben.

« A helytelen hasznélat a berendezés meghibasodasahoz
vezethet.

Frekvenciatartomany: 2.402-2.480 GHz
Maximadlisan kibocsatott radiofrekvencids
teljesitmény: -5,85 dBm

CE @ T
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@ Yna3 3a DC5V

@ Yna3 3a AUX @ Yna3 3a microSD

Kako noBesatu ca 3BYYHUKOM

« Ykrbyuu Bluetooth ypehaja koju xenurte aa ynapure ca
Aurora Pro.

« YK/byuuTe 3BYYHUK [yrMETOM @

+ U3abepute Aurora Pro Ha u3BopHOM ypehajy.

« Ypehaju he ce ayTomaTcku ynaputi kaga cy y CBOM AOMETY.

+ 3BYYHUK MamTu jeaaH M3BopHU ypehaj, Tako Aa 3a cnajarbe
HoBoOr ypehaja MonapTe UCK/by4UTU Nape WU UCKIbYYUTH
Bluetooth u3BopHor ypehaja.

Cappixaj nakoBarba

« 3ByY4HuK Audictus Aurora PRO
- HanojHu ka6n USB-C ao USB-A
« Ayano ka6n 3.5mm o 3.5mm

« YnyTcTBO 3a ynotpe6y.

Myweme ypehaja

« MosyuuTe noknonal ca cTpaHe ypehaja

« MosexwTte USB-C kabn (y komnnety) USB-C
YTUHHULY Y 3ByYHWUKY W OAroBapajyhem nyrbauy
ca USB-A (5 V) KOHeKTOpoM.

Onuwre

« 2 roavHe rapaHuuje npoussohaya
« Be3beaHn NpounsBoA, y CKNOHY ca 3axTeBuma EY.

« MpounsBoheH y CK/IOHY ca eBPONncknM ctaHaapaom ROHS.
« Ynotpe6a cumbona WEEE (npeupTtaHa kaHTa) o3Hauyje aa
npema 0BOM NPON3BO/lY HEMOXE Ce OMXOAUTM Kao Npema
KyhHUM oTnaguma. McnpasHa yTunusaunja
nckopuwheHor ypehaja ymoryhasa us6erasarbe
©OMacHOCTY 3a 3APaB/be /byau U XUBOTHE CPeAnHe, Koju
Mory ce 06jaBuTh 360r Moryhe MpPUCYTHOCTH OMacHUX
cyncTaHuuja, MelaB1Ha unn aena ypehaja, Yak
M HeUCMIPaBHOr CK/a/IoBakba M PELKINpatba TakBUX
ypehaja.CenekTneHo cknagosare ymMmoryhasa yak
W peumKnuparse Matepujana u Aena of Kojux je 6uo
HanpaB/beH ypehaj. 3a AeTasbHe HpopmaLmje y OKBUpy
peuKnnpatba 0BOr NPOM3BOAa MOPA f1a Ce KOHTaKTUpa
Manonpozaajy y Kojoj Kynunn cre Npoussof, uin ca
OpraHOM /10KasHoj BNacTu.

« UMIMAKT C.A. usjae/byje aa ypehaj ABS-1837 je y cknapy
Ca OCHOBHWM 3aXTeBMMa 1 APYTVM NPUKNaaHUM
oanyuuma aupektuse 2014/53/EU (RED) n 2011/65/EU
(ROHS). YuTaBa aeknapauwja ycarnaweHowhy CE Hanasu
ce Ha Be6CTpaHMumM www.impakt.com.pl y cekumju
npoussona.
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@ Ayrme 3a ocBeT/berbe

+ KnukHute - npoMeHa pexuMa ocBeT/bera
« MpUTUCHUTE ABANYT - YKIbYYMBak:/UCK/byYMBatbe
oceeT/bera

@ T'ym6 3a rnacHocT

« MpuTuncak - 36yk [+]
- Opxarse - Cnepeha necma

® lym6 3a yKibyunBatbe

« Apxarbe - YKibyyerb/Mck/byuetbe
« Mputncak - npomeHa nssopa Bluetooth/AUX/microSD

@ T'ym6 3a rnacHocT

« MpuTucak - 36yk [-]
- Opxatbe - MoyeTak neceme/nperxoaHanecma

® OyHKumjckn rym6

« Mputucak - Maysa/Ceupaj

Bes6egHoCT

« KopuctuTe npema HameHu, HenpaBuiHa ynotpe6a Moxe
owrTetntn ypehaj.

« HeoBnawheHa nonpaeka i AeMOHTaxa NoH1WTaBa
rapaHuMjy 1 MOXe OLUTETUTH NPOU3BOA.

« Ucnywrare unu ynaparse ypehaja MOXe ra owTeTuTu,
orpe6ati UM Ha APYTY HauWH y3POKOBaTH KBap.

« He KopucTuTe ypehaj Ha HUCKIM 1 BUCOKMM TeMnepatypama,
jJaKOM MarHeTHOM Mosby 1 y BNaXXHOM U/ NPaLLHaBoM
OKPYXeHsy.

Oncer ¢pekseHumja 2.402-2.480 GHz
MakcumarnHa eMUToBaHa cHara paano
dpekseHuuje -5,85 dBm

@ RoHS E
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(® Bxon DC 5V

® BxonAUX () BxoamicroSD

Kak noakniounTb aKycTm4eckyio cucremy

« AkTuBupyiTe Bluetooth yctpoiicTsa, KoTopoe xoTute
NoAKNIOYUTL K AUHAMUKY Aurora.

« Bkniouute ANHaAMUK, HaXkaB Ha KHOHKy@.

+ BbiGepuTe Aurora Ha UCXOAHOM YCTPOIICTBE.

« Tenepb ycTpoiicTBa 6yayT NOAKNIOHATLCA aBTOMaTUHECKK,
KOT/1a OHM OKaXyTCsi B MpeAesnax AoCSraeMocTy.

+ [IMHaMVK 3aMOMMHAET OfIHO UCXOAHOE YCTPONCTBO,
NO3TOMY AN NOAKNIOYEeHUA HOBOIro yCTpOﬁCTEa
HEOGXOHMMO pasbeanHUTb Napy UNmn oOTKIK4YUTb
Bluetooth Ha ucxoaHoM yctpoiicTee.

CopiepXXuMoe ynakoBKu

« cuctema Audictus Aurora PRO
rPOMKOroBOpUTENb

« kabenb nuTaHna USB

- ayano ka6enb 3,5 MM

+ PYKOBOACTBO Mo/b3oBatens

3apapKa ycTpoiicTBa

« MoTsiHYTb 3arnyLLKy, PACMONOXEHHYIO CEOKY
ycTpoicTBa

« BcraBbTe Kabenb USB-C (B KOMNeKTe) B rHe3A0
USB-C B AMHaMWKe 1 COOTBETCTBYIOLIErO 3apsSAHOrO
ycTpoiicTBa ¢ pasbeMom USB-A (5 V).

O6wune

+ OrpaHuyeHHas fapaHTs U3roToBuTens 2 rona

« BesonacHblit NpoayKT, oTBeYalowWwuii TpeGosaHusam EC.

« MpoayKT 3rotoBneH B cootBeTCTBUM C ROHS EBponeiickoro
cTaHaapTa,

« WEEE ncnonb3ysi CUMBON (NepeyepKHYTbIM MyCOPHbIM)
YKa3bIBa€T, YTO STOT NPOAYKT HE AOMALLHMX OTXOMI0B.
CooTBeTcTBYIOWME YNIPAB/EHNSA OTXOAAMM NOMOraeT
136exaTb NoCNeACcTBuiA, KOTOpbie BpeAHb! AN Nloaei n
OKpYXalowei cpeabl U pesynbTaT OT OnacHbIX MaTepuanos,
MCMo/b3yeMbIX B YCTPOACTBE, a TaKKe HeHaa/exallero
XpaHeHus 1 o6pa6oTku. Monyuute CMAa c6opa 6bITOBbIX
OTXO[0B NepepaGoTKn MaTepUanos U KOMMOHEHTOB, U3
KOTOPbIX 6bINIO CAENAaHO YCTPONCTBO. 15 NoMyyeHus
noapo6Hoi MHpopmaummn o6 yTMNU3aLmMm AaHHOrO NpoayKTa,
noXanyicra, CBSXUTECh Y NPOAABLA UM MECTHOrO OpraHa
BnacTu.

« Hactoswumm komnanus IMPAKT S.A. 3asBnser, 4to
ycTpoiicTBo ABS-1837 cOOTBETCTBYET OCHOBHBLIM
TPeGOBaHUAM U APYrMM COOTBETCTBYIOLNM NONOXEHNAM
AvpekTue 2014/53/EC (RED) 1 2011/65/EC (ROHS). C nonHoi
neknapaumeii cootseTcTamns CE MOXHO 03HaKOMUTLCS Ha
Be6-caite www.impakt.com.pl Bo Bknaake npoaykta

@ KHonkm pery

RU

PDOC®

(D KHonka nopcBeTKn

« LLlenuok — M3MeHeHne pexuma nofCcBeTKN
« AlBykpaTHoe Haxatne — BknioueHne/BbiknoueHmne
noaceeTkn

P P
« Haxatune — MpomkocTb [+]
« YaepxaHue — Cneayiowan 38ykoBas AOPOXKa

® KHonka nutanuns

. — Bknio
« Haxcatve — MameHeHme nctounmka Bluetooth/AUX/microSD

(@ KHOMKM perynupoBKmn rpoMKOCTH

- Haxatue — MpomkocTb [+]
« YoepxaHue — Hayano 3sykosoit
[[OPOXKM/NpeAblAyLLas 38yKOBas AOPOXKA

@ QyHKI.IIIIOHaanaﬁ KHOMKa

« Haxcatne — Maysa/BocnpousseneHue

Bbe3sonacHocTb

« Vicnonb30BaTh yCTPOWCTBO MO HasHaueHMIo.

« HecaHKUMOHMPOBaHHbIE NONLITKN Pa3o6paTh yCTPOICTBO
SIBIAIOTCS OCHOBAHWEM AN aHHYNMPOBAHNS rapaHTUM
MOTYT CTaTh MPULMHOI BIXOAA YCTPOICTBA U3 CTPOS.

« MapeHye un yaapeHue yCTpoicTBa MOXET MPUBECTH K €ro
NoBPEXAEHIO, 06PAa30BaHMNIO Ha KOPMYCe UapanuH uin
BOZHUKHOBEHMIO APYr1X HEMCNPABHOCTE.

+ HenpasunbHOE UCMIONB30BAHMNE YCTPONCTBA MOXET CTaTh
NPUUNHOI €ro NONOMKM.

« 3a30pbI 1 OTBEPCTUS B KOPNYCE SAB/SIOTCS BEHTUNSLMOHHBIMIA
OTBEPCTUSIMU, KOTOPBIE HE CTIeAYeT 3aKpPbIBaTh.

+ 3aKpbIBaHHUE OTBEPCTU MOXET NPUBECTH K Neperpesy
ycTpoiicTBa.

[nanasoH yacToT: 2.402-2.480 Iy
M: bHas T b
paavoyacrotsl: -5,85 ABM

€ @ RoHS
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(® Eioodoc DC 5V

@ EicoSog AUX @ EicoS0g microSD

Mg va ouvdeBei pe To nxeio

« Evepyorroinoe to Bluetooth tTng cuokeung mou B€AelG va
GLZEVEEIG pe TO NXelo Aurora Pro.

« Evepyorroinoe to nxeio pe to Kouun(@,

« EméNeEe Aurora Pro otn oUoKeLN TINYNG.

« EqEeENG ol cuokeLEG Ba cuZebyovtal AoV autopata,
otav BpeBolv otV UBEAELA TOUG.

« To nxelo BupdTal pia GLOKELH TINYAG, Yia va cuZeuxBet
AOUTOV UE HIa VEQ GUOKELN, Ba TTPEMEL VA armoouVSEBEL n
o6UZeLEN N va amevepyoroinBei To Bluetooth tng mpwng
GUOKELNG TINYNG.

Nepiexopevo ocuckevaciag

« Hxelo Audictus Aurora PRO

« KaAwsto tpopodooiag USB-C os USB-A
+ KaAwsto audio 3.5mm og 3.5mm

- OBnyieg xpriong

DOPTION CUCKEVNG

« TpABnEE TO KATAKL 0TO TIAAL TG CUOKELNG

« Z0v6e0e TO KaAWSI0 USB-C (apéxeTal oTo OeT) 0TV
vrodoxn USB-C oo nxeio kat Tov avtiotolxo poptioth
pe urrodoxr USB-A (5 V).

levika

- 211 £yybnon Katackevaotr
+ ASQAAEG TTPOIGV, CLMBATO E TIG AraITOELG TNG EE.
« To MPOidV kataokevaZetal CUMPWVA HE To ELpWTTAIKS
TipéTUTTO ROHS.
« H xprion tou cupBoAou WEEE (Siaypappévos kadog
AMOPPEIUHATLY) BNAGVEL OTL BEV UTTOPEITE VA AVTIHETWITICETE
QUTO TO TIPOIdV WG OIKIaKS améBAnTo. H owoth amdppupn Tou
TiaMob EEOTTAOHOD GUMBAAEL GTNV ATTOTPOTH MOAVWG
APVNTIKWVY EMIMTTWOEWY OTo TTEPIBAANOV Kat TN nuoota vyeia,
TIOL TIPOKUITTOLY M6 TNV MOV TTIAPOLTIa EMKIVELVWY
LIV, HELYHATWY Kal EEAPTHATWY, KABWG Kal TV
akat@AnAn armodrkevon Kal emeEepyacia avtoL Touv
£EOTAIOHOU. H XwploTr) GLUANOYH ETITPETIEL ETTIONG TV QVAKTNON
VAKGV Kat EEAPTNHATWY arto Ta OrToia KATAOKEVATTNKE
n cuokeLn. Ma MEPIOCOTEPEG MANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV
avakOKAWGN ALTOL TOU TTPOIBVTOG, EMKOWWVICTE E TO
KATAoTNHA ANlavikol epropiou amd Orou ayopAcate To TTPoioV
1} TIG TOTKEG APXES.
Me tnv mapoboa, n etaipeia IMPAKT S.A. nAWwVEL OTL N CUOKELN
ABS-1837 GLPHOPPWVETAL LE TIG BACIKEG AMAITACELG Kat AAAeG
OXETIKEG SLATAEELG TwV 08Nyl 2014/53/EC (RED) kat
2011/65/EC (ROHS). H m\iipng 8rAwon cupopewang CE
Suatibetal otn SlevBLVon www.impakt.com.pl oTnV KapTéAa
TIPOI6VTOG.

GR
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@ MAKTpo oMicBov PWTIGHOU

« KAk - alayr Tpormou Asttoupyiag omioiou euTtiopol
« AmAS mdtnpa - Evepyoroinon / amevepyorroinon omio8iou
PWTIOHOL

@ MAfktpo évraong

« Matnpa — Evtaon [+]
- Mapatetapévo matnpa — EMOpEVo KOPHATL

® NMRKtpo evepyomoinong

- Mapatetapévo matnua — Evepyorroinon - arevepyoroinon
« Matnpa — ANayn rnyng Bluetooth/AUX/microSD

@ NARKTpo évtaong

- NMatnpa — Evtaon [-]
- Mapatetapévo matnpa — Apxr KopHatioL /
EMTOMEVO KOHHATL

® MAiKTpo Asttoupyiag

« Natnpa — Navon/Mai€ipo

Ac@alsia

« Na xpnotpomoleital cOMPWVA HE TOV TTPOPBAETIOLEVO OKOTIO, N
akat@AAnAn xprion Uropei va mpokaréoetl BAGBN oTn CLUOKELN.

« Ot pn €E0VCIOB0TNHEVEG ETIIOKEVES M N AMTOCLVAPHOAGYNON
AKLPUWVOLV TNV EYYLNON KAl UITOPOLV VA TTPOKAAEGOLV CNHIA
OTO TIPOIOV.

« Hrtwon f to XTOmnpa TG CLOKELNG EVBEXETAL VA
TIPOKaAESEL Znpud, ypatdouvid i BAGBN pe AAAo TpoTo.

« H ouokeun Sev MpEmel va xpnotporoleital o8 XapunAeg f
LYNAEG BEPHOKPATIEG, IOXUPO HAYVNTIKO TIESIO KABWG KAl OE
LYPO 1} CKOVIOHEVO TIEPIBANAOV.

Ebpog ouxvotntag: 2.402-2.480 GHz
Méylotn eKTTEUMOpEVN 1OXVG padlocuyvoTATwy: -5,85 dBm

Ce b4

@ RoHS
-



www.audictus.com

© AUDICTUS. All rights reserved. AUDICTUS name and logo, and all related product and service names, design marks and slogans
are the trademarks or registered trademarks of AUDICTUS. All other product and service marks contained herein are the
trademarks of their respective owners.



